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|. Introducciéon

El Secretario General tiene el honor de sefialar a la atencion del Comité Especial
encargado de elaborar una convencién contra la delincuencia organizada transnacional las
observaciones y propuestas de los Gobiernos del Canada y Colombia relativas al proyecto de
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional.
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AJAC.254/L.2

Propuestas y contribuciones recibidas de los Gobiernos

Canada
[Original: Inglés]
Articulo 2
Ambito de aplicacion

La presente Convencion, salvo cuando en ella se disponga otra cosa , se aplicard a la
prevencion, investigacion y enjuiciamiento de los delitos graves en que intervenga un grupo
organizado delictivo como el que se define en el articulois? asi como a los delitos
tipificados en los articulos 3 y 4 [relativos a los delitos de participacion en una organizacion
delictiva y blanqueo de dinero, respectivamente].

Articulo 2 bis
Definiciones
A los efectos de la presente Convencién:

a) Por “grupo organizado delictivo” se entendera un grupo estructurado de [tres]
0 m4s personas existente durante un periodo de tiempo y que tenga por fin la comisién de
delitos graves para obtener, directa o indirectamente, un beneficio financiero u otro beneficio
de orden material,

b) Por “delito grave” se entender& una conducta constitutiva de un delito punible
con una privacion de libertad maxima de al menos [ ] afios 0 con una pena més grave;

i) Al efecto de la aplicacion de los articulos [ ] de la presente Convencion
[relativos a la penalizacién en conformidad con los articulos 3 y 4 y a otras
obligaciones nacionales], los Estados Partes consideraran que esta definicién se
refiere a un delito tipificado con arreglo a sus leyes ;

i) Al efecto de la aplicacién de los articulos [ ] de la presente Convencién
[relativos a la cooperacion internacional], los Estados Partes podran denegar su
cooperacion en el caso de una conducta que naitoys también un delito grave
con arreglo a sus leyes;

c) Por“grupo estructurado” se entenderd un grupo no formado fortuitamente para
la comisién inmediata de un delito y en cuyo caso no es necesario que sus componentes
tengan papeles formalmente definidos, ni haya continuidad en la condicién de componente
0 exista una estructura desarrollada.

d) Por “existente durante un periodo de tiempo” se entendera el hecho de que la
duracién sea suficiente para establecer un acuerdo o plan encaminado a la comisién de un
acto delictivo.

En ciertos casos, por encontrarse una investigacién en su fase inicial, quiza el Estado requerido
no pueda determinar con certeza que un delito dado guarda relacion con delincuencia
organizada. Por tanto, el Comité debiera tener esto en consideracion al delimitar el &mbito de
aplicacion de los diversos articulos relativos a la cooperacion internacional, por ejemplo, a la
asistencia reciproca.
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Colombia
[Original: Espafiol]

Articulo 1
Declaracion de objetivos
Se sugiere una combinacién de las opciones 1y 2 asi:

“l. EIl propdsito de la presente Convencion es promover en la mayor medida posible la
cooperacién entre los Estados Partes para prevenir y combatir la delincuencia organizada que
tenga dimension internacional, en los términos adelante definidos. En cumplimiento de las
obligaciones contraidas en virtud de la presente Convencion, las Partes adoptaran, de
conformidad con las disposiciones fundamentales de sus respectivos ordenamientos juridicos
internos, las medidas necesarias incluidas las de orden legislativo y administrativo.

2. Cada Estado Parte tomar4d medidas eficaces para promover y vigilar en su territorio el
cumplimiento del objeto y fines de la Convencién.

3. Cada Estado Parte puede adoptar medidas mas estrictas o severas que las dispuestas en
la Convencion, para la prevencién y combate de la delincuencia organizada transnacional.”

Articulo 2 bis
Definiciones

Se propone adicionar el articuldo®s con las siguientes definiciones:

“A los efectos de la presente Convencién se entendera por:

“Delincuencia organizada”, la actividad ilicita de dos o mas personas unidas por vinculos
jerarquicos o de relacion personal, de caracter permanente o no, dirigida a la obtencién de
beneficios econdmicos mediante la violencia, la intimidacién o la corrupcién.

“Bienes”, los activos de cualquier tipo, corporales o incorporales, muebles o inmuebles,
tangibles o intangibles, y los documentos o instrumentos legales que acrediten la propiedad u
otros derechos sobre dichos activos.

“Producto del delito”, bienes de cualquierdiole derivados u obtenidos directa o indirectamente
de la comision de un delito previsto en la presente Convencion.

“Embargo preventivo, secuestro, incautacion de bienes o aseguramiento”, la determinacion de
la autoridad competente de prohibir temporalmente la transferencia, la conversion, el canje, la
enajenacion o movilizacion de los bienes, asi como la custodia o el control temporal de los
mismos.

“Decomiso”, la privacién con carécter definitivo de bienes, productos o instrumentos del delito
por decisidn de autoridad competente.”

Articulo 2
Ambito de aplicacion

En relacion con el articulo 2, "Ambito de aplicacion”, se propone la fusién de textos
expresada a continuacion:
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Se acoge la opcién 2, eliminado el parrafo 2 e incluyendo en su lugar la opcion 3, sin la
definicidon de delincuencia organizada. Por lo tanto, el parrafo 2 propuesto solamente se
referir a las convenciones alli anotadas.

De igual forma en lo que hace al inciso d) del parrafo 3 de la opcién 2 se sugiere mayor
claridad respecto del significado de la expresidon “unos medios importantes para su
comision”, por cuanto lo relevante en esta situacion es la intencion, reflejada en la
planificacién del hecho sin importar los medios que se utilicen para la comision del delito.

En lo que se refiere al inciso f) del parrafo 1 de la opcion 3, respecto de los actos de
terrorismo se sugiere hacer referencia a las Convenciones de las Naciones Unidas sobre la
materia asf:

f) Los actos de terrorismo definidos en las Convenciones de las Naciones Unidas;”

En el inciso g) se propone: “La fabricacion y el tréfico ilicitos de armas de fuego, sus
piezas y componentes y municiones.

En el inciso h), adicionar al final la expresion “sus partes y componentes”.
En el inciso i) adicionar la expresion “y de instituciones de caracter privado”.

A fin de aplicar la Convencién de la manera mas amplia posible, se sugiere incluir un
parrafo 2, asi:

“2.Alos fines de la presente Convencidn se entendera que tales conductas son delitos,
aunque las mismas se encuentren tipificadas en los ordenamientos internos de los Estados
Partes, con una denominacion diferente”.



